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ACTE  UNiC 


Interior  d'  un  cabaret;  a  la  dreta  primer  terme,  por- 
tes  vidrieres,  que  donen  al  earrer;  segon  terme  atra 
porta  que  comunica  en  els  departaments  ahdn  se  vis- 
ten  les  artistes  y  se  muden  de  roba  els  empleats  de 
la  casa.  A  la  esquerra  amplia  entra  al  «Sal6n  Rojo». 
Al  foro,  mostraor  tancat  per  la  part  dreta  en  forma 
de  angul.  Darrere  del  mostraor  hueco  que  conduix 
a  la  cuina;  a  la  esquerra  d'  este  deixant  Hoc  per  a 
entrar  y  eixir,  un  reduit  departament  en  una  finestre- 
ta  davant,  dalt  de  la  cual  hia  una  plaqueta  que  diu: 
«DIRECCION».  Distribuides  per  la  essena  unes 
•cuantes  taules  en  mantels  y  copes,  y  les  sehues 
cahires  corresponents. 


Al  alsarse  el  telo  estan  en  essena  NATI,  PEPICA,  y 
PACO.  NATI,  dins  de  la  direcsitf  escriu  o  fa  nume- 
ros,  o  cheroglifics,  no  hu  saben  sert,  perque  sols  li 
vehuen  el  cap.  PEPICA  a  la  dreta  segon  terme,  esta 
acabant  d'  acondisionar  les  flors  que  hia  en  una 
sistelleta.  Y  a  PACO  el  trobem  aguaitant  al  carrer, 
per  lo  cual  la  porta  esta  entreoberta;  pero  com  veu 
vindre  a  qui  espera,  tanca  la  porta  y  se  dirichix  ahon 
esta,  PEPICA.  Per  a  tot  aso  no  es  nesesari  emplear 
mes  de  sis  o  set  segons. 

Paco  gEncara  no  ha  eixit  de  la  Direcsio, 
I'  am  a? 

Pepica  4N0  la  veus  alii  dins? 

Paco  Si...  la  vech... 

Pepica  Estara  traent  contes. 

Paco  jMenuts  contes  estara  fent! 

Pepica  ^Vols  dir?... 

Paco  Esta  nit  haura  bronca. 
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Pepica      ^Fa  qui? 

Paco        Pa  tots. 

Pepica      ^Perque  tu  ho  dius? 

Paco        No...  perque  yo  hu  die,  sino  perque 

venen  les  coses  aixina. 
Pepica      Pues  yo  no  note  res  qu*  em  fasa  sos- 

pechar... 

Paco        Pues  esta  molt...  al  contrari... 
Pepica      No  te  motms. 

Paco  Tambe  estas  equivoca.  Ara,  qu4  el 
malhumor  no  es  per  que  li  vacha 
mal  el  negosi,  sino  perque  perilla... 

Pepica  gVan  a  obrir  algun  atre  « Cabaret » 
prop  d*  asi? 

Paco        No;  lo  que  ocurrix  es  qu4  esta  en 

venta  la  casa. 
Pepica  ^Esta? 

Paco  Si;  segons  dihuen  se  la  queda  un 
llauraor  que  te  molts  billets. 

Pepica      Mal,  mal  se  posa  aso. 

Paco  Y  a  pagaro  mosatros,  que  cuan  man- 
co  se  descuidem,  anirem  per  eixa 
porteta  al  carrer;  y  entre  tant  ham 
d'  aguantar  tots  els  chaparrons  que 
mos  arrea  Nati...  que  lo  de  la  venta 
de  la  casa  faltaba  pa  qu4  estiga  mes 
dona  al  dimoni... 

Pepica  No  debaes  sempre  esta  fica  en  la  Di- 
recsio,  en  la  cuina,  fijantse  en  tot 
mes  que  may. 

Paco        Y  fent  molts  viaches  al  Laboratory 

Pepica      ^Qum  Laboratori? 

Paco  La  bodega,  tonta.  $No  has  observat 
que  Nati  a  la  bodega  li  diu  el  Labo- 
ratori? 

Pepica      Ella  sabra  el  perque. 

Paco        Y  yo  tambe;  pero  me  hu  calle. 

(NATI  ix  de  la  Direcsio,  apaga  la  Hum. 

Pepica     Ya  ix... 

Paco  separate  de  pepita).  Les  artistes  no  han 
vengut  encara,  y  bona  se  va  a  posar 

Nati.  (Fa  com  si  arreglara  alguna  taula. 
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Nati         gEixes  no  han  vengut  encara? 

Paco  gEixes?... 

Nati         gNo  saps  a  qui  me  referixc? 

Paco        jAh!,  si;  a  les  artistes. 

Nati         \A  cuantsevol  cosa  dihuen  artistes! 

Paco        Yo  no;  els  programes  que  voste* 

mana  fer,  redactats  com  voste  vol... 
Nati         Ya  esta  parlant,  masa. 
Paco        Ya  no  die  res. 
Nati         a  pepica).    4N0  han  vengut  eixes, 

Pepica? 

Pepica     No  han  vengut,  no,  sinoreta  Nati. 
Nati         Eixes  se  crehuen  van  a  pendrem  el 

pel,  y  a  mi  no  m'  el  pren  ningu  ni 

pa  deixarmelo  a  la  ultima  moda. 
Pepica      Lo  que  voste  vullga. 
Nati         Si;  lo  que  yo  vullga;  y  a  qui  no  li 

convinga...  jal  carrer! 
Paco        Ahi,  ahi  anirem  tots. 
Nati         &Que  dia  voste,  entre  dents?... 
Paco        Estic  contant  el  servisi... 
Nati         Voste  conta  moltes  coses... 
Paco        Pues  no  conte  mes. 
Nati         jLes  deu  tocaes,  y  sense  apareixer!... 
Paco  en  anaren  a  pr6p  de  les  nou... 

Nati         Yo  no  tine  que  vore  a  Thora  que 

s*  en  van,  sino  a  la  que  venen. 
Paco        Ya  no  nomene  les  hores,  ni  trac  el 

rellonche. 

Nati  Ademes,  si  tart  s*  en  anaren,  bones 
pesetes  s*  endugueren,  que  no  esti- 
gueren  asi  per  ferme  compania  sino 
servint  als  clients...  4Y  Rafel,  el  ca- 
marero,  tampoc  ha  vengut? 

Paco  Tampoc;  els  tinics  qu'  han  vengut 
son  els  musics,  qu*  estan  en  el « Salon 
Rojo». 

Nati  ^Quin  desorde  es  este,  y  quin  repre- 
sentant  es  voste  que  tolera  que 
asi  cadascti  fasa  lo  que  vullga? 

Paco        Yo  no  tolere... 

Nati         $Pa  que  tine  yo  a  voste?  ^Es  que 
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vach  a  donarli  el  chornal  no  mes  que 
perque  si,  o  pa  que  m'  achude  y  no 
tinga  yo  que  preocuparme  de  tot? 

Paco  Si  yo  me  preocupe...  Lo  que  pasa  es 
que...  s'  en  anaren  tart... 

Nati  glx  voste  en  defensa  d'  eixes  y  del 
camarero?...  La  sehua  obligasio  es 
defendrem  a  mi  y  als  meus  interesos. 
[P*  aixo  li  pague!...  gHu  enten?...  De 
lo  contrari  per  eixa  porta... 

Paco        Al  carrer. 

Nati         ^Es  que  se  burla  de  mi? 

Paco  Ni  molt  manco;  es  que  vullgui  aho- 
rrarli  paraules. 

Nati  Voste  lo  que  deu  fer  es  ahorrarme 
pesetes. 

Paco        Hu  fas. 

Nati  No  se  com;  y  manco  paraules,  y  man- 
co rahons...  jMos  ha  vist!...  Cuan  vin- 
guen  eixes...  les  artistes...  les  diu 
que  hui  cobraran  mich  chornal...  Y 
la  que  no  estiga  conforme...  gQue  va 
a  dir? 

Paco  Res... 

Nati         No,  no;  gQue  anaba  a  dir? 

Paco        Que  la  que  no  estiga  conforme...  ;al 

carrer!... 
Nati  Aixo. 

Paco        Cumplire  les  sehues  ordens. 

Nati  Asi  perque  una  es  bona  y  te  pasien- 
sia,  y  se  fa  la  sega  per  no  vore  sertes 
coses...  cada  dia  abusen  mes...  jPues 
ya  s4  ha  acabat  tot! 

Paco  Descuide. 

Nati  Si  es  Maruja,  fa  sis  o  set  dies  que  no 
s'  acosta  per  asi. 

Paco        Quisa  estiga  malalta. 

Nati  O  no  estiga,  que  hia  malalties  que 
no  les  entenen  els  meches,  perque  en 
realitat  no  existixen...  jBon  punt  ha 
eixit  tambe  la  Maruja!...  Tal  vega  no 
vinga  mes...  y  es  lo  que  deu  fer,  pues 
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asi  no  la  vullc...  Prou  vas  fer  admi- 
tintla  perque  me  la  recomana  Pepe. 
jMira  quin  atre!...  Guardali  atensions, 
admitix  una  chica  sense  nesesitarla, 
convidalo  de  cuant  en  cuant,  y  en 
pago  de  tot  aso...  posa  la  casa  en  ven~ 
ta,  sense  dirmeu,  ni  arreglar  ningun 
document  pa  qu*  el  nou  amo  de  la 
casa  no  'm  puga  despachar...  jAixina 
esta  el  mon!  jFes  favors!... 

Paco        Els  hia  ingrats. 

Nati         Tinga  en  conte  les  mehues  ordens... 

Eixes,  per  vindre  tart,  sols  mich 
chornal,  y  en  cuant  al  camarero...  do- 
neli  els  huit  dies...  Res  mes...  Si  ve 
algu  o  fas  falta  pa  algo,  me  crida..; 
En  el  Laboratori  estic. 

Paco        Hu  tindre  present. 

Nati  Y  res  de  contemplasions,  ni  mira- 
ments,  ni  esplicasions...  Lo  dit;  y  el 
que  no  estiga  conforme... 

Paco        A  la  «rue». 

Nati         A...  vore  si  es  voste  el  primer. 

Paco         Sinoreta  Nati...  (Servilment. 

Nati         En  el  Laboratori  estic. 

(Alutis  per  darrere  del  mostraor. 
PEPICA         Despues  de  desapareixer  NATI).  jMenut  Serm6! 

;Ni  el  de  la  galta! 
Paco        Este  ha  segat  el  del  revolco. 
Pepica      jCom  esta! 

Paco  Y  pa  desfogarse  s'  en  va  al  Labora- 
tori. 

Pepica      Si;  a  la  bodega.  jPobres  inglesos  que 

vinguen  esta  nit!... 
Paco        Y  els  que  no  siguen  inglesos  tambe. 


MARGOT  per  la  primera  de  la  dreta. 

Margot     Bona  nit. 
Paco        Bona  nit,  ^eh? 
Margot    ^Que  la  fa  mala? 
Paco        Aixd,  Pepica  te  hu  dira. 
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Margot     gQue  me  te  que  dir,  Pepica? 

Pepica      iYo?,  res;  en  tot  cas,  Paco... 

Margot  Paco  diu  que  voste...  voste  que  Paco... 
gQui  dels  dos?. 

Paco  En  realitad,  ni  Pepica  ni  yo,  sino  la 
sinoreta  Nati;  pero  ella  p'  ahorrarse 
paraules  m'  ha  dit  que  te  diga  que 
per  no  vindre  a  1*  hdra  cobraras  hui 
mich  chornal. 

Margot    <?Mieh  chornal? 

Paco        gDigue  aixd,  Pepica? 

Pepica      Si,  aixo. 

Margot  ^Mich  chornal?  gY  li  hu  digue  p*  aho- 
rrarse paraules...  o  p'  ahorrarse  pe- 

setes? 

Paco        Tal  vega  siga  per  lo  tiltim. 

Margot    gAhon  esta  ella? 

Paco        En  el  Laboratori. 

Margot    gEn  la  bodega?  jPues  va  a  oirme! 

Paco  jChica! 

Margot  jMich  chornal!...  Vach  a  dirli  que  no 
vullc  res  y  damunt  d*  aixo  la  con- 
vide  a  un  vermut. 

Paco        Eres  noble. 

Margot  No,  si  lo  del  vermut  es  per  vore  si 
la  dina,  que  si  s'  el  pren  del  Labora- 
tori, es  segur. 

Pepica      jVacha  unes  entranes! 

Margot  Les  qu*  ella  te...  ^Aixina  es  que  m*  he 
pres  pa  sopar  sine  cuarts  d'  hora,  y 
encara  vol  Uevarme  mich  chornal?... 
Ara  vora... 

Paco  jEh!...  no  vaches...  Lo  que  deus  fer 
es  arreglarte  per  si  entra  algti...  y  ya 
vorem  si  li  s'  en  pasa  el  malhumor 
que  te  y  s*  en  torna  arrere  de  lo  que 
ha  dit. 

Margot     jMich  chornal!... 
Pepica      Arreglat,  y  creu  a  Paco... 
Margot    De  la  manera  qu'  estan'  els  temps... 
gmich  chornal?... 
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Paco        Calla,  dona;  ya  hu  has  dit  prou 
vegaes... 

Margot     jBe  escomensem  la  nit!...  Si  en  116c  de 

arreglarme,  lo   que  debia  fer  es 

anarmen... 
Paco        Arreglat,  no  sigues  tonta. 
Margot    Esta  nit  tindrem  jaleo...  No  se  per 

que  me  s'  entoixa  que  no  acabarem 

be  la  nit. 
Pepica      No  sigues  romansera. 
Margot     Venint  cap  asi,  he  pegat  un  entro- 

peso  que  casi  vach  de  nasos...  y 

cuan  yo  entropese  en  un  adoqui... 

res  m*  ix  en  be. 
Paco        ^Supertisions  tambe? 
Margot    Ya  voran,  ya,  lo  que  pasa. 
Pepica      iQue  ha  de  pasar? 
Margot    No  hu  se;  pero  res  bo,  de  segur. 

(Mutis  per  la  dreta  seg6n  terme. 

Paco        Te  raho  Margot. 
Pepica  Clar. 

Paco        A  mi  em  sap  mal  dirlos... 
Pepica      No  fas  mes  que  cumplir  ordens. 
Paco        No,  si  ya  saben  elles  que  yo 
defenc;  pero  Nati  te  un  caracter. 


les 


RAFEL  per  la  dreta,  primer  terme. 
Rafel      Ya  estem  asi. 

(PEPICA  fa  mutis  per  la  esquerra;  s'  en  du  la  sistelleta 

de  flors. 

Paco        Hui  pots  diro,  d'  asi  uns  cuants  dies 
ya  vorem. 

Rafel       jUey!...  D*  asi  uns  cuants  dies  a  saber 
qui  viura. 

Paco        En  aixo,  tens  raho;  pero  vullgui  dirte 

atra  cosa... 
Rafel       No  comprenc... 
Paco        Que  a  Nati  li  s'  han  puchat  la  mos- 

queta  al  nas  y  m'  ha  dit  que  te  done 

els  huit  dies... 
Rafel       gAixo  per  que? 
Paco        Com  cada  nit  vens  mes  tart... 
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Rafel  Vine  en  arreglo  a  1*  hdra  que  m*  en^ 
vach. 

Paco        Ella  diu  que  aixd  no  1*  interesa. 

Rafel  Ademes;  £he  fet  falta?  gHa  vingut 
chent? 

Paco  No. 

Rafel  Entonses. 

Paco        gNo  saps  com  les  gasta  ella? 

Rafel       gY  aso  es  chust? 

Paco        ?,Que  vach  a  fer? 

Rafel       Tu  deus  defendre  al  companero. 

Paco  Mira,  no  vingues  demanantme  espli- 
casions...  que  si  a  tti  te  dona  una  se- 
mana  pa  que  te  busques  faena...  es 
probable  que  yo  no  la  vullga  p'  anar- 
men.  Total,  pa  un  plat  de  potaje  y  un 
tros  de  pa,  no  es  nesesari  criar  mala 
sane. 

Rafel       Bueno;  vach  a  posarme  la  chaqueta... 

pero  en  acabant  parlare  en  Nati.. 

;As6  no  deu  ser! 
Paco        SI  home;  y  yo  t'  achudare,  y  si  vols,. 

els  dos  s'  en  anirem  d'  asi  a  hurt 

dies,  o  esta  nit  mateixa. 
Rafel     .  ;Caram,  en  la  sinoreta  Nati! 

(.Mtttis  per  la  segon  de  la  dreta. 

Paco        jMenuts  paquets  me  donen  tots! 


MARUJA,  per  la  dreta  primer  terme. 

Paco  Que  a  un  pronte  no  la  coneix  perque  va  vestida  de  dot 

nguros).  gEsta  sinoreta?... 
Maruja     Senor  Paco... 
Paco        jMaruja!...  Pero...,  gtu? 
Maruja     Si,  senor  Paco. 
Paco        ^Eixe  dol?... 
Maruja     Per  ma  mare. 
Paco        <rTa  mare? 

Maruja     Fa  tres  dies  que  vola  per  a  sempre.... 
Paco        No  sabia...  ni  ningu  de  mosatros... 
Maruja     Se  posa  maleta...  pero  yo  creia  que 

se  trataba  d*  un  costipat,  o  de  la  pasa 

que  ara  corre... 
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Paco        Si,  si... 

Maruja  Yo  venia  asi  sense  donarli  importan- 
sia  a  la  malaltia  de  la  pobreta  de  ma 
mare.  Pero,  un  dia,  el  divendres  de 
la  semana  pasa,  el  ultim  que  yo  tre- 
balli  asi,  al  aplegar  a  casa  me  trobi 
en  que  ma  mare...  s'  habia  agravat, 
que  s*  en  anaba...  ella  que  se  donaba 
conte  me  hu  dia  casi  sense  poder 
parlar.  «Fi...  l]a,  fi...  He...  ta...  cregul 
no  voret  mes.  Que  llargues...  m'  han.... 
pare...  gut...  les  hores...  d*  esta...  nit. 
En...  ca...  ra...  pue...  be...  sarte». 


PEPICA  per  V  esquerra  sense  la  sistella. 

PEPICA        Que  creu  que  no  es  de  veres  lo  que  veu).  gTu..^ 

Maruja?... 
Maruja     Sina  Pepica. 
Pepica      ^Pero  eixe  dol?... 
Paco        jSa  mare! 
Maruja     Si,  sina  Pepica. 
Pepica      Res  sabia. 

Maruja  Anaba  a  enviar  reeao;  primer  de  que 
estaba  molt  maleta,  despues  anun- 
siantlos  la  desgrasia;  pero  pensi:  ^Pa 
que?  Deixem  que  alia  riguen  y  que 
hu  ignoren...  Tal  vega  aixo  siga  el 
millor  tribut  que  puga  dedicarli  a 
ma  mare;  perque  ella  ignoraba  qua 
yo  treballaba  asi. 

Pepica      ^Aixina  es...  qu*  ella  ignoraba?... 

Maruja  Li  vach  fer  creure  que  treballaba  de 
corista  en  un  teatro,  lo  que  no  posa 
en  ducte,  per  la  molta  afisio  que  yo 
he  tingut  sempre.  Ella,  que  no  se  po- 
dia valdre  per  el  malait  reuma,  no 
pogue  may  acompanarme,  y  menos 
comprobar  el  meu  engail.  jMori  sen- 
se saber  que  yo  treballaba  en  este 
« Cabaret »  y  que  as!  me  dugue  Pepe, 
eixe  que  tan  eruelment  s'  ha  portat 
en  mi! 

-  11  -  ' 


Paco        gY  en  tota  eixa  trapisonda,  Pepe?... 

Maruja  Li  vach  enviar  un  recao,  en  una 
vehina,  al  f altar  ma  mare,  y  li  digue 
que  per  ecses  d*  ocupasions  no  podia 
anar  a  ma  casa;  pero  que  m'  enviaba 
sincuanta  duros,  pues  suponia  qu'em 
farien  falta. 

Pepica  Hia  home  qu*  es  creu  qu*  en  dines 
tot  s'  arregla. 

mARUJA  Si  yo  no  volia  dines,  si  yo  volia  vo- 
relo,  ferli  vore  que  m*  habia  quedat 
a  soles  en  lo  mon,  y  que  sols  ell 
podia  remediar,  no  la  mehua  pena, 
sino  la  mehua  soletat.  jSols  ell  esta 
obligat  a  ampararme! 

Paco  '  jYa  veust...  jY  asi  que  se  creiem  que 
til  no  venies  perqu'  ell  te  hu  hauria 
manat!... 

Maruja     gEll?...  Si  no  1«  he  vist  desde  fa...  no 

se  cuants  dies. 
Pepica     Ni  per  asi  s*  acosta. 
Maruja     ^Conque  suponien  que  per  ell  yo 

no  venia? 

Paco  ;Com  deixares  de  vindre  y  no  envia- 
res  recao  diguent  lo  qu*  et  pasaba! 

Maruja  Si  Pepe  em  dugue  asi,  si  ell  sabia 
que  yo  detest  aba  aso...  que  yo  volia 
qu*  em  traguera  y  que  cumplira  la 
paraula  qu*  em  dona. 

Pepica      jQuin  fandango! 

Paco        ^Y  ara,  que  penses  fer? 

Maruja  Continuar  treballant  asi,  esperarlo 
entre  estes  parets  en  qu'  ell  em  va 
deixar,  y  cuan  vinga...  pues  mes 
pronte  o  mes  tart  vindra,  ferli  ca- 
rrecs,  parlarli  a  bones,  advertirli  que 
no  m*  he  presentat  en  sa  casa,  per 
evitarli  un  disgust  en  sons  pares... 
que  m'  atenga,  que  soc  Amparito, 
la  sehua  Amparito,  no  Maruja,  com 
per  eixe  nom  me  criden  asi...  Yo  crec 
que  Pepe  no  es  mal...  un  poquet  llau- 
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cher...  pero  es  bo...  Ell  m*  atendra^ 
gveritat  que  si,  seiior  Paco? 
Paco  ;D6na!... 

Maruja  gVeritat  que  Pepe  es  bo,  no  tan 
bo  com  yo  volguera,  pero  que  tarn- 
poc  es  mal?... 

Pepica      Els  hdmens... 

Paco        Lo  pichor  es  que  Nati,  parlant  avans~ 

de  tu... 
Maruja  <iQue? 
Paco  Digue... 
Maruja     ^Que  digue? 
Paco        Me  sap  mal  el  dirteu. 
Maruja     Pero...  jDiga! 
Pepica      Que  no  te  vol  asi. 
Maruja     gA  mi?... 
Paco        Aixo  digue. 
Maruja     gM'  he  portat  mal? 
Pepica      Com  desaparegueres... 
Paco        Has  est  at  sis  o  set  dies  sense  vindre... 
Maruja     gNo  acabe  de  dirlos  lo  que  m'ha 

pasat? 

Pepica  Quisa  cuan  ella  conega  ta  desgrasia 
s'  en  torne  arrere  de  lo  que  digue 
y  t'  admitixca. 

Maruja  gEs  qu'  ella  ereu  que  deixi  de  vindre 
per  capricho? 

Paco  Segurament... 

Maruja     \Ah\  Pero  cuan  ella  sapia  la  veritat... 
Pepica      No  te  deixara  en  lo  carrer,  crec  yo, 
aeh? 

Maruja     gAhon  esta  ella? 

Pepica  )    En  la  bodega. 

Paco    \   En  el  Laboratori. 

Maruja     gEn  que? 

Paco        En...  la  bodega. 

Maruja     Vach  a  parlar  en  ella.  ^Creu  vost& 

que  m*  atendra? 
Pepica      Yo  crec  que  si. 
Maruja     gY  voste,  senor  Paco? 
Paco        jQue  vols  que  te  diga! 
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Maruja     Vach  a  vorela,  a  saludarla,  a  parlar 
en  ella...  Torne,  torne. 

(Mutis  per  el  foro,  darrere  del  mostra6r. 

Pepica      gCreus  que  Nati  atmitira  a  Maruja? 
Paco        jVacha  u  a  saber!...  Segons  li  esti- 
guen  eixint  els  esperiments  vinicols. 


RAFEL,  per  la  dreta  segon  terme,  posat  d* 
americana  blanca. 

RAFEL  Fijantse  en  que  no  hia"  public).  jChe,   qUUl  lie— 

no!...  gPer  ahon  escomense  a  servir? 

gY  encara  eixa  bona  senora  t*  ha  dit 

qu'  em  dones  els  huit  dies? 
Paco        Yo,  no;  ella,  ella. 
Rafel       Yo  si  que  li  donaria...  no  huit  dies, 

sino  catorse  ans. 
Pepica      Si  qu*  es  donar  temps,  pera  buscarse 

faena. 

Rafel  Catorse  ans...,  pero  en  Alcala  de  He- 
nares,  pa  que  no  vera  el  sol,  ni  la 
lluna;  en  tal  cas  les  estreles  al  vores 
tanca. 

Paco        jChe,  no  tingues  tan  mal  cor! 

JRafel  gY  ella,  com  el  te?  Damunt  de  que  a 
dos  per  tres  te  ehues  la  pell  en  al- 
guns  parroquianets  que  venen...  que 
cuan  no  es  un  ingles  que  vol  pagarte 
en  Hi  sons  de  boxeo,  es  algun  tio  qu4 
es  creu  qu*  el  trencar  taules  y  copes, 
y  beure  varies  botelles  y  no  pagar... 
es  de  flamencos  castisos...  tens  que 
aguantar  els  insults,  y  el  mal  chenit 
quo  te  la  si-no-re-ta  Na-ti.  jVacha, 
home,  aso  ya  s'  en  pasa  de  ralla! 

Paco        No  romanseches  tant. 

Pepica  Si  a  ma  ve,  ara  ella  ya  no  s'  enrecor- 
da  de  lo  que  ha  dit. 

Rafel       jPues  no  te  memoria  la  bona  sinora! 

jYa  estem  arreglats!...  qui  servixc? 
gHan  demanat  vl  o  mistos  de  traca? 
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MARGOT,  per  la  dreta  segon  terme. 


Margot     gY  Pili,  y  Trini,  y  Tana,  y  Mary,  £no 

ham  vingut? 
Paco        Encara  no. 

Margot  Pues,  si  per  yo  tardar  uns  minuts, 
vol  llevarme  mich  chornal,  ^que  fara 
en  les  atres? 

Pepica      Demanarlos  una  indemnisasio. 

Rafel       gEs  que  a  tu  te  lleva  mich  chornal? 

Margot     Aixo  ml  ha  dit  el  senor  Paco. 

Rafel       Y  a  mi  m'  han  donat  els  huit  dies. 

Margot     ;No  esta  mal! 

Kafel       jPa  tu,  que  pa  mi!... 

Margot     gHa  segut  una  esclamasid? 

Rafel       Ha  segut...  una  barrabasa  de  V  ama. 

Margot     No  hi  a  que  fer  cas. 

Paco  De  tots  els  modos,  tots  ham  de  que- 
dar  igual. 

Pepica      Com  Camot... 

Margot     gAhon  te  les  flors? 

Pepica      En  el  salo. 

Margot     Es  que  vullc  una  rosa... 

Pepica      Agarra  la  que  vullgnes...  * 

Margot    Alia  vach... 

Pepica  Yo  anire  tambe,  no  siga  que  me  re- 
boliques  la  sistella,  que  la  tine  molt 
ben  arregla. 

Rafel       ^Te  margarites? 

Pepica  jMargarites!... 

Rafel  jBonaL. 

Margot     ^Pa  que  vols  les  margarites? 
Rafel       Sols  ne  volla  una,  pa  preguntar  si 

Nati  desistira  de  lo  dels  huit  dies. 
Paco        Sempre  tens  ganes  de  romansos. 
Rafel       Toque,  fare  la  proba  en  un  clavell... 

(Fent  mutis).   gSl?...^No?...  ^Sl?... 

Margot     Si;  si  que  te  tiraran  al  carrer... 
Rafel       &No?...  No  te  quedaras  tu  tampdc,  no. 

(Mutis  per  la  esquerra  PEPICA,  MARGOT  y  RAFEL. 

Paco        jAneu,  aneu,  guasons!... 
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MARUJA  per  el  foro. 

Maruja     sumicant).  jSenor  Paco!... 

Paco        &Que  te  pasa,  Maruja? 

Maruja     La  sina  Nati  acaba  de  despedirme. 

Paco        gNo  li  has  dit  que  ta  mare?... 

Maruja  Com  si  li  hu  haguera  dit  a  la  paret* 
jni  m*  ha  escoltat,  ni  ha  volgut  aten- 
drem!...  Sols  m'ha  dit  que  no  nesesita 
mes  personal  per  ara,  qu'  en  vista 
de  que  yo  no  venia  ha  contratat  a 
un'  atra.  $Es  de  veres? 

Paco  $Lo  de  atra?  Que  yo  sapia...  a  no  ser 
que  r  hacha  contratat  hiri... 

Maruja     gPer  que  no  parla  voste  en  ella? 

Paco  gYo?  jSi  avans  falta  poc  pa  qu'  em 
despachara! 

Maruja     ^Que  fas  yo? 

Paco        ;Yo  que  se,  Maruja,  yo  que  se! 


NATI  per  el  foro,  en  un  cabas  del  que  trau 
varies  botelles. 

Nati  Paco;  manco   conversasio  y  a  la 
faena. 

Paco  Si  no  hia  ningu. 

Nati  Cuan  u  vol,  sempre  hia  algo  que  fer. 

Paco  Mane  lo  que  crega... 

Nati  gY  eixes? 

Paco  Hast'  ara,  sols  ha  vengut  Margot. 

Nati  ^Y  les  atres? 

Paco  Per  ara  no  han  aparegut. 

Nati  jAso  es  el  colmo! 

Paco  Yo... 


INGLES  primer  y  INGLES  segon,  per  la  dreta 
primer  terme. 

Nati         Escomensa  a  entrar  la  chent  y  eixes... 

«les  artistes »  sense  vindre. 
Paco        Y  a  estes  hores  yo  no  les  espere  ya. 
Nati         Margot  no  mes.  ^Pero  que  numeros. 

anem  a  donar  sols  en  una  dona? 
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Es  molt  poc  espectacul. 


r  establiment...  Tu, 


Paco 

Nati         Pa  desacreditar 

Maruja... 
Maruja     Sina  Nati... 

Nati  A  pesar  de  que  faltares  a  la  tehua 
obiigasio,  no  avisantme  el  motiu  de 
no-vindre  varios  dies...  me  fas  carrec 
de  la  tehua  pena,  y  del  teu  dolor... 
y  torne  a  admitirte. 

Maruja     Grasies,  sina.  Nati,  grasies. 

Nati         Conque  a  vestirte  pronte  y  a  la  f aena. 

Maruja     En  seguida. 

Nati  A  vore  si  saps  agrairme  el  favor  que 
te  fas... 

MARUJA       En  tota  1*  anima.  {Mutis  dreta  segon  terme. 

Paco        Si  hagueren  vingut  les  atres,  pronte 

T  hagUereS  admitlt.  (lnisia  mutis  esquerra. 

Nati         ^Ahon  va  voste?... 

Paco        A  dirli  a  Margot  y  Rafel  que  ixquen. 

('Mutis  esquerra.  Els  INGLESOS  s'entretenen  dotorechant 
este  departament;  s'  asomen  al  «Sal6n  Rojo»  y  per  fi  se 
senten  en  una  taula  coloca  a  la  dreta  NATI  "escotnensa 
a  «ferse  el3  seus  contes»,  per  lo  que  la  veem  manosechar 
les  botelles  que  dugue  del  laboratdri. 


MARGOT,  RAFEL  y  PACO,  per  V  esquerra;  la  pri- 
mera  s'  acosta  als  INGLESOS  pa  ferse  visible,  pero 
estos  no  fan  cas;  PACO  paria  en  NATI  respecte  a  lo 
que  dehuen  servir  als  INGLESOS,  y  RAFEL  desfu- 
11a  un  clavell  com  si  preguntara:  iSil...  £No?...  y  en 
cuan  en  cuan  mira  a  NATI. 


Margot 


Nati 


Rafel 

Nati 
Rafel 

Ingles  1 
Ingles  2 


Cansa  de  fer  coses  pa  animar  als  INGLESOS,  y  com  s 
li  les  fera  al  Nano  del  carrer  del  Llop).    BuenO;  ya 

eridaran  cuan  vullguen,  si  es  que 
volen  algo. 

Donantse  conte).  voste  que  fa,  Rafel? 
^Es  que  vol  voste  que  ixca  yo  a 
servir? 

Si  eS  que...  (L'hasorpres  en  el  seu  entreteniment 
y  molt  asarat  tira  el  clavell. 

Que  no  servixen  pa  res... 

Alia  vach.  cs* acosta  ais  inglesos).  Gut-nai. 

(Fa  una  reveransia. 
Inclinantse).  Gut-nai. 
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Rafel  ^Que  lai  trlnqui? 

Ingles  1  jAh!... 

Ingles  2  <jln  espiqui  ingles? 

Rafel  No,  mister;  Yo  ser  valenciano... 

Ingles  1  gVa...  len?... 

Rafel  Valen...  ciano,  de  aqm...  la  tierra  do 
las  naranjas  y  las  ce-bo-llas... 

INGLES  2     Creent  qu'  el  desafia,  s;  arromanga  les  mdnegues  pa 
boxear).  Se-bo-jllas!  (Li  arrea  pund« 

Rafel  No,  mister;  no...  cebolla  es...  Onnions. 

Ingles  2  }Yes!... 

Rafel  Y  naranjas...  oranjz. 

Ingles  2  ;01d  ray!... 

RAFEL  Queixantse  de  la  trompa"  que  li  h'arreat  el  INGLES). 

Ser  yo  valenciano...  de  Valencia... 
Ingles  1    ai  seu  companero).  jValensia!... 
Ingles  2    com  si  recordara  aigo).  ^Valensia? 
Ingles  1  )  Tr  , 

INGLFS  2  1  Canturrechant  el  selebre  cuplet  de  Padilla).  Valen- 

siaa...  Valensiaa... 
Ingles  2    Donantu  ia  ma).  Comprende...  comprende— 
;Yui...  canturrechant).  Valensiaaa...  es  la 
terreee... 

RAFEL  Deixantse  dur  per  la  corrent).    ESO;  de...  Valen- 

Sia...  jAy!...  (Li  ha  fet  mal  en  la  ma. 

Ingles  1    Que  tambe  H  ha  oferit  la  ma).  Yu,  ser  Valensa. 
Rafel       Estos  me  deixen  inutil.  (ai  aPret6  de  md) 
jAy!... 

Ingles  2    Mucho  bono,  Valensa... 
Rafel       Vine,  Margot,  a  vore  si  ara... 

INGLES  1     Que  segurament  al  vore  anar  a  MARGOT  ha  compr6s 
que  la  cridaba  RAFEL).    No...    no...  SefiOrita, 

no... 

Ingles  2    Mi,  no  querer  senorita... 

Ingles  1    Senorita,  ser  andalucia...  no;  malo;... 

mucho  malo. 
Margot     ^Yo  ser  andalusia?  menut  canam6 

porteu,  gachons... 
Ingles  2    Senorita,  no... 
Ingles  1    Andalusia...  no;...  no  bono. 
Rafel       Com  portes  eixe  manto  y  les  flors 

al  cap... 
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Margot 

Ingles  2 
Ingles  1 
Rafel 
Margot 
Ingles  2 


Ingles  1 


Rafel 
Ingles  2 
Ingles  1 

Rafel 

Paco 
Ingles  2 


Nati 


Margot 

Nati 
Paco 
Ingles  1 


^Per  aixd?  (Se  lleva  el  mant6  y  s*  arranca  les  flors 

del  cap).  Y  ahora,  £soy  andalucia? 
No;...  no... 

MI,  no  querer  seiioritas. 

Estan  com  una  mona. 

jPues  qu'  els  tanquen!  (Se  separa. 

Mi,  estar  en  Ssvila...  mi,  beber  poco... 

senoritas,  beber  poco...  Mi,  mucha 

plata...  (Mimicament  demostra  que  s'  adorguS) 
Ml...  (Mimicament  diu  qu'en  acabant  se  despertd).. 

muchas  botellas...  muchas  botellas... 
mi,  beber  poco...  muchas  botellas... 
mucha  plata...  mi,  no  quere  seno- 
ritas... 

Mi,  no  beber  champan...  mi,  berber 
Malaga...  Mi,  pagar  champan...  mu- 
cho  champan...  Mi,  no  beber...  Seno- 
ritas beber  mucho  champan...  Mi, 
pasar  mucha  plata...  por  champan 
jsenoritas!...  Mi,  no  saber  nada...  se- 
noritas hablan...  mi...  no  quere  seno- 
ritas... senoritas  no  es  bono.  Seno- 
rita  andalusia  mucho  malo. 
Si;  no  es  andalusa. 
Apartantio  a  eii).   Yu...  ser...  andalusio. 

Amenasantfo  en  adema  de  boxear).    Yu  SCr  an- 

dalusia... 

No,  no;  jAso  si  qu'  esta  bo!  Ara  em 

volen  pegar... 

Acudint).  ^Que  pasa? 

Mi,  querer  beber...  Senorita,  querer 

trinqui.  Mi,  no  pasa  plata  para  trin- 

qui  senorita. 

^S*  entendrem?  Esta  vist,  entre  tots 
tindre  qu'  eixir  pa  cumpiimentar  als 
clients. 

Vecha  si  li  dihuen  que  voste  es  an- 
dalusa o  de  Catarrocha. 
ais  ingiesos).   £  Que  pasa? 
jPues  van  a  entendrela  pronte! 
Tu... 
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Nati 

Margot 
Rafel 

Ingles  2 
Ingles  1 
Ingles  2 
Nati 

Ingles  1 
Ingles  2 

Ingles  1 
Nati 
Ingles  2 
Nati 
Ingles  1 
Nati 

Ingles  2 
Nati 


Rafel 

Margot 
Paco 
Ingles  1 
Ingles  2 
Nati 
Rafel 
Ingles  1 
Nati 


Iegles  1 
Ingles  2 

Margot 


Mi,  Patrona;  tu  mucho  bono,  senori- 
ta,  mucho  bono,  camarero  bono. 
Sempre  esta  desacreditantmos... 
Y  ara  els  diu  als  inglesos  que  som 
bdns. 

Patrona,  si  bono. 
Senorita,  no  bono. 
Mi,  no  quere  senorita. 
Ml,  convida;  vostes  mucho  bono,  Pa- 
trona, no  querer  plata 
gNo  querer  plata? 

Mucho  bono,  mucho  bono.  Patrona 
no  ser  andalusia. 

Molt  seremonios,  s'  aisa  y  saluda).  jPatrOna!... 
SenteS,  SeilteS.  (S'  asenta  el  ingles. 
Tambe  s'  alsa  y  fa  lo  mateix).  jPatrOna!... 
SenteS,  SenteS.  (S'  asenta  tambe. 

Aisantse)  Patrona,  no  querer  plata. 
Si,  no  querer  plata,  pero  sentes. 

(El  fa  sentar. 

; Patrona,  convida!  <s'  aisa. 

Convide,  si;  pero  sentes.  jChe!...  Paco, 

prepare  unes  botelles  de  les  que  yo 

tragUl.  (PACO  les  prepara. 

a  marcot).  els  ha  dit  qu*  els  con- 
vida? 

L'  escandalo  sera  en  el  reten. 
tRafel!... 

cantant).  Valensia... 
gVenen  les  botelles? 

jVach!  (Agarra  la  bandeja. 
Veent  al  camarero).  •Patrona,  convida! 
a  rafel).  Servix...  Beber...  Luego,  mes 
botelles,  muchas  botelles...  Mi,  con- 
vida.     (Mentres  NATI  s'  en  va  al  mostraor,  els  in- 
glesos s'  alsen  y  se  desfan  en  reverensies. 

jPatrona!...  jMucho  bono!...  jMucho 
rumbosa!...  jNo  querer  plata!...  jPa- 

trona!...  jPatrOna!...  ^Entretant  RAFEL  mesura 

En  acabant  sabreu  si  vos  convida  o 

Si  VOS  COSta  Sent  durOS.  (Mutis  esquerra. 
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NELO,  per  la  dreta  primer  terme.  Com  desconeix 
lo  qu'  es  un  «Cabaret»,  s'  ha  ficat  en  este  y  tot  es 
mirar  y  remirar  sense  atrevirse  a  donar  un  pas  avant, 

Ingles  i  )  TT  , 

INGLES  2      ValenSia...  (Canten  y  begUen. 

Nati         a  paco).  jVacha  un  Uaurisio!... 

Paco        Y  en  espardenes. 

Nati  Digali  que,  com  asi  esta  reservat  el 
dret  d'  atmisid,  la  Direcsi6  prohibix 
la  entra  als  que  no  calsen  botes. 

Paco  jEscolte! 

NelO        jChe!  jHolaL,  Bona  nit. 

Paco        Bona  nit,  pero... 

Nelo        zQu6  ya 'm  coneix?  gM*  esperaben? 

Paco        gPa  que? 

Nelo  jHome!...  Es  una  pregunta  com  un* 
atra.  Com  es  la  primera  vega  qu*  el 
vech...  gQue  vol  voste  que  li  pregun- 
te?  ^Per  la  familia? 

Paco  Ni  per  ningu...  Li  pregue  que  per 
eixa  porta  s'  en  vacha  al  carrer... 

Nelo  $Yo? 

Paco        Voste,  si. 

Nelo        gQue  m'  en  vacha? 

Paco        gQue  parle  en  grec? 

Nelo  Si  voste  parla  en  grec,  yo  tambe, 
pues  els  dos  parlem  la  mateixa  llen- 
gua. 

Paco        Bueno,  fasa  el  favor... 
Nelo        Che;  estigues  quet,  home. 
Paco        gCom  li  hu  tine  que  dir? 
Nelo        gEs  voste  V  amo  de  la  casa? 
Paco        Ni  voste  tampoc... 
Nelo        Aixd  es  lo  que  voste  no  sap. 
Paco  ^Que? 

Nelo        ^Esta  casa  no  es  de  Pepe  Roca? 
Paco  Si. 

Nelo  $Y  si  yo  li  diguera  que  dema  ser£ 
mehua? 

NATI  Qu'estabaescoltant).    Pase,  paS6...  (A  PACO). 

gPero  que  li  ha  dit  voste  al  senor?... 
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gPer  que  no  1*  ha  deixat  pasar?  Voste 
perdone...  Si  una  no  esta  en  tot... 

Nelo        Entrant,  a  paco;.  <;Que  fas,  pase?... 

Paco  jYoL. 

Nelo        4 Voste  veu  com  pase?...  Lo  que  deu 
f er  es  saludarme. 

PACO  j  Yo!...  (Inclina  el  cap. 

Nelo        Aixina;  -Perque  due  espardenes  no 

em  deixaba  pasar!... 
Nati  No  saben  distinguir 
Nelo        Yo  due  espardenes  perque  patixc 

dels  peus;  atres  porten  botes  y  pa- 

tixen  de  la  bolchaca...  jHia  molta 

clase  de  enfermetats!... 
Nati         ^Ve  voste  a  pasar  un  ratet?...  Sentes 

ahon  vullga...  4 Vol  pasar  al  «Sal<5n 

Eojo»?  Ara  mateix  escomensara  la 

funsio  de  varietes... 
Nelo        Yo  vine,  perque  m*  ha  sitat  asi  Pepe 

Roca. 

Nati         ^Ei  senoret  Pepe? 
Nelo        El  mateix. 
Nati         Molt  be. 

Nelo        Em  digue  qu'  ell  vindria  vdra  onse... 

4N0  ha  vingut?  gO  es  qu4  esta  en  el 

Salo  Rocho  eixe? 
Nati         No;  no  ha  vingut. 
Nelo        Pos  1*  espere  asL> 
Nati         Pase,  pase,  y  esperelo  en  el  Salon 

Rojo... 

Nelo        Vach  de  dol,  y  aixo  dels  colors  no 

esta  be  per  a  mi... 
Nati         jRafel!...  gQue  vol  que  li  servixquen? 
Nelo        No  tine  ganes  de  res. 
Nati        iVol  conac,  chartres,  kola,  cafe? 
Nelo        Ya  vorem  si  cuan  vinga  Pepe  m'  en- 

tren  ganes  de  beure  algo. 
Nati         cridant).  jMargot!... 


Nati 


MARGOT,  per  la  esquerra. 
Esta  artista  li  fara  compama... 
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Nelo        Si  no  vine  a  contratar  ninguna  com- 

pania. 
Margot     Vol  dir... 

Nati  Es  que  yo  tine  una  miqueta  de  faena, 
y  per  si  voste  desicha  preguntar 
algo...  pa  que  no  se  aburrixca  a 
soles... 

Nelo  Comprenc... 

NATI  En  el  SeU  permiS...    CS'  en  pasa  a  la  taula  dels 

INGLESOS. 

Nelo        Sentat,  «Basot». 

Margot  Margot. 

Nelo  ^Com? 

Margot  Mar-got. 

Nelo        ^Aixo  que  vol  dir? 

Margot  Margarita. 

Nelo  jHuy!  Pos  valdria  mes  que  te  digue- 
ren  Rosa,  que  tambe  es  flor,  y  tot  lo 
mon  hu  enten.  Bueno;  pues...  Mar... 

Margot  ...Got. 

Nelo        Com  yo  bee  en  boticha,  del  «got»  no 

m4  enrecorde. 
Margot    Te  grasia. 
Nelo        ^Te  fas  grasia?... 
Margot  Molta. 

Nelo  Pues  a  d'  aquell,  segurament  IV  m  fas 
molt  poqueta,  perque  no 'm  deixaba 

pasar.  (Continuen  parlant. 

Nati  A  vore  eixes  botelles... 

Ingles  2  \  Patron  a  bono!... 

Ingles  ^  j  Patrona  convida! 

Paco  Al  frelr  sera  el  reir. 

Rafel  L'  escandalo  sera  cuan  els  presente 
el  conte. 

Ingles  2  jPatrona,  no  querer  plata! 

Paco  Patrona  querer  billetes. 

Nelo  &Que  son  eixos? 

Margot  Inglesos. 

Nelo  jBon  abaeeho! 

Margot  ^El  qu'  estan  agarrant? 

Nati  Patrona  convida. 

Ingles  1  Old  raid. 
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Ingles  2  jMucho  bono! 

Paoo  Ya  voreu  si  bono,  o  malo. 

Rafel  Mes,  mes... 

Ingles  1  )  T7  ,     .  , 

Ingles  2  j  j'ValensiaaaL. 

Nelo  Y  canten. 

Margot  Y  ballen  y  peguen. 

Nelo  gEstem  segurs? 

Margot  Per  ara,  si. 

Nati  jMes  botelles!... 

Paco  Preparaes... 

Eafel  Bona  I'  anem  a  fer. 

Nelo  jPues  eils  begiien  poc! 

Margot  Son  tonells. 

Nelo  Cada  botella  d'  eixes,  £val?... 

Margot  Tres  duros. 

Nelo  gTres  duros?  gQu'  es  vl  medisinal? 

Margot  Al  reves. 

Els  inglesos  canten  atra  vega"  el  cuple"  de  Padilla. 


PEPE,  per  la  primera  de  la  dreta. 

Nelo        Mira,  ya  esta  ahi  a  qui  esperaba. 
Margot     $E1  sinoret  Pepe? 
Pepe         Sino  Nelo... 
Nelo        Asi  estem,  templat. 
Pepe        Molt  be,  home. 
Nati         Dichosa  visita. 
Pepe        Ocupasions,  Nati. 
Nati         Tants  dies  sense  voremos. 
Pepe        Lo  dit...  ocupasions.  gY  voste  s'  ha 
sentat  asi? 

Nelo        ^Que  voiles,  qu'  em  sentara  en  la 

escollera? 

Pepe        No,  volia  dir  que  degueren  pasarlo 

al  salon. 
Nati         Ya  li  hu  digui. 
Nelo        Yo,  en  cuantsevol  puesto  estic  be. 

(Continuen  parlant. 

Ingles  1  jPatrona!... 

Nati  gQue  pasa? 

Ingles  1  ^Patrona,  no  ser  andalusia? 

Nati  No,  home;  no  soc  andalusia. 
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Ingles  2    Patrona,  mucho  bono... 

-Nati         Beber,  beber...  Patrona,  convida... 

jRafel!...  Botelles.. 
Rafel  Vach. 
Nati         Beber...  Yo  convido. 
Ingles  1    \  Patron  a!... 
Ingles  2    j Patrona!... 
Pepe        gEls  convides? 

Nati         jQue  vach  a  convidarlos!  Ya  pagaran 
en  el  Reten  o  el  capita  pagar&  per  ells. 
Pepe        ;No  esta  mal! 

Nati  Pichor  esta  lo  de  voste,  que  ya  mos 
ha  olvidat  a  pesar  de  lo  molt  que  1* 
apresiem. 

Pepe        Lo  que  digui...  Ocupasions...  y  ganes 

de  cambiar  de  vida. 
Nati  gVa  a  ficarse  frare? 
Pepe        Tal  vega...  Si  no  pot  ser.  Si  u  vol 

protechir  y  en  acabant  ll  ix  a  la  cara. 
Nati         gSe  referix  a  ml? 
Pepe        Ni  molt  manco...  Ya  pots  figurarte 

per  ahon  va  V  aigua. 
Nati         Me  hu  resele...  Va  per  alia... 
Pepe        <iPer  alia?... 
Nati         Esta  vestintse. 
Pepe        gPero  es  que  ha  vingut,  Maruja? 
Ingles  1  jPatrcna! 
Nati  Si. 
Ingles  1  jPatrona!... 

NATI  Espere.  (S*  en  va  a  la  taula  dels  inglesos).  gQue 

quieren? 

Ingles  1    £  Patrona,  no  ser  andahisia? 
Nati        <jNo  els  he  dit  que  no?  No  soc  anda- 
lusia. 

Ingles  2    Patrona,  mucho  bono. 

Ingles  1    ;Pat»  ona! 

Nati         jBeber!...  jBeber!... 

Ingles  1    \  Patrona!... 

Pepe        Aixina  es  que  Maruja... 

Nati         Si.  gPer  que  no  pasen  al  Salon  Rojo 

y  parlarem?  (Fa  serta  sefia. 

Pepe        Siiio  Nelo...  Sino  Nelo...  jHome,  be!... 
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Nelo 
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Nelo 

Pepe 


Margot 
Pepe 

Nati 


Pepe 
Nati 
Pepe 


Nati 
Pepe 

Nati 

Pepe 
Nati 


Pepe 
Nati 
Pepe 
Nati 


aQue  vols?  Estaba  raonant  en  la 
dona... 

gPasen  al  Salon? 

gEn  espardenes? 

jQue  li  fa!  Voste  es  1*  amo. 

Mentres  la  escritura  no  estiga  arre- 

gla... 

Toque,  toque...  Margot,  alii  continua- 
r6u  la  conversasio.  jQue  fort  hu  hau 
agar  rat! 

Anem.  (Fan  mutis  MARGOT  y  NELO  per  esquerra. 

Pues  yo  creia  qu4  ella  no  s4  acostaba 
per  asi. 

Fea...  no  se  cuants  dies  que  no  habia 
vingut.  M4  ha  dit  que  s4  ha  mort  sa 
mare... 

Si,  hu  se.  Sincuanta  duros  li  envii. 
gY  no  esta  contenta? 
gNo  te  hu  dia?...  Cuant  u  millor  se 
porta,  pichor  li  corresponen.  Pero 
mira,  gsaps  lo  que  te  die?  Hm  s4  aca- 
ba  tot;  al  tu  dirme  qu4  estaba  asL.. 
pensi  en  anarmen...  pero  hu  he  pen- 
sat  millor;  no  m'  en  vach.  Al  cap  y 
al  fi,  alguna  vega  s4  ham  de  yore, 
y  s4  ha  de  convenser  que  ya  s4  ha 
acabat  tot  entre  mosatros.  ;Ya  esta 
be  la  cosa!...  jProu  billets  due  a  les 
costelles! 

Pero,  <;que  s4ha  cregut  el  borinot  eixe? 
Tonteries  de  dona  qu4  encara  no  co- 
neix  el  mon... 

jPues  no  li  queda  per  pasar,  que 
digam! 

jYa  hu  pasara,  ya! 

Y...  parlant  de  tot  un  poc;  £qm  es 
eixe  llauro  que  segons  ha  dit  ades... 
enoara  no  ha  firmat  la  escritura? 
Un  compraor  d4  esta  casa. 
gLa  ven  voste? 
Si. 

iY  yo?... 

-  26  - 


Pepe 


Nati 
Pepe 


Nati 
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Kafel 


^Creus  que  t'he  olvidat?...  Chusta- 
ment  perque  se  trata  de  tu  P  he  fet 
vindre,  pa  qu'  es  conegau  y  ell  con- 
tinue tratante  com  si  fora  yo... 
Senoret  Pepe.  Li  hu  agraixc  moltisim.... 
Toca,  toca...  Ell  no  sap  que  son  estes 
coses...  jQui  me  diu  a  mi  que  tu  aca- 
bes  sent  1*  ama  de  la  finca!... 
4Y0  ama?... 

Tot  podia,  Ser...  (Mutisper  1'asquerra. 

Aisantse).  jPatrona!... 
Aisantse).  jPatrona!... 
gDonde? 

Camarero  ser  andaltisia.  jPatrona! 
Pero... 

aYu  andalusia?  (Li  arrea  puna\ 
jChe!  Pero... 

jPatrona!  Mi,  pasa...  jPatrona! 

jPatrona!  jPatrona!  (La  mamprenen  a  punaes- 
contra  RAFEL  y  PACO,  y  desapareixen  per  la  esquerra„ 
agarrats  del  bras  y  cantant  el  «Valensia». 

jQuma  trompa!... 


MARUJ  A  per  la  dreta  segon  terme.  Vist  trache  molt 
llamatm,  per  a  machor  contrast  entre  sa  vida  priva. 
y  la  del  cabaret. 

Maruja     gNo  ha  vingut  ningu  encara? 
Rafel       Mes  valguera,  perque  entre  dos  in- 

glesos  que  ya  mos  han  maurat  a 

punaes,  y  un  llaurisio... 
Paco        Y  Pepe.... 
Maruja     ^Ha  vingut  Pepe? 
Rafel  Si. 
Maruja     ^Ahon  esta? 
Paco        En  el  salo. 
Maruja     gEn  el  salo?... 
Rafel       Pues  ella  va 

sengan... 
Paco        Y  es  una  bona  chica. 
Rafel       Pero  com  eixe  te  dines. 
Paco        jMalahits  dines!... 
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(Mtitis  presipitat  per  la  esquerra. 

a  resibir  menut  de- 


Rafel       Per  aixo  mosatros  may  tenim  un 

clau.  Els  malaim. 
Paco        <;Y  pa  que  els  vols? 
Rafel       gCom  que  pa  qu*  els  vullc?  gTu  pa  quf 

els  vols? 
Paco        Pa  pagar  lo  que  dec. 
Rafel       Pues  yo,  pa  qu'  em  fien  mes;  perque 

cuant  u  te,  li  fien. 
Paco        jBon  conte! 

Rafel       El  que  yo  faria  si  em  deixaren  entrar 

en  lo  Banc  d'  Espana. 
Paco        No  entres  perque  no  vols. 
Rafel       Clar,  pero  es  que  yo  volguera  entrar 

en  sertes  condisions. 
Paco        jMira  el  bobo! 

JSafel  <jNo  sen  aixina,  pa  que  vullc  entrar 
en  lo  Banc?  gVols  qu'  entre  com  a 
turiste? 


NATI  per  l'esquerra  duguent  als  dos  inglesos,  els  que 
avans  d'  eixir  canten  el  «Valensia»,  amagantse  PACO 
y  RAFEL  per  por  a  que  se  repetixca  lo  d'  ades. 

Nati        Patrona,  enfadarse  si  no  estar  sen- 

tados. 
Ingles  1  jPatrona!... 
Nati         Sentarse...  pasa  trinqui. 
Ingles  2  jPatrona!... 
Nati        Beber...  mucho  trinqui. 
Ingles  1    Mucho  bono. 
Ingles  2  ;Patrona! 

Nati         Servirlos  dos  o  tres  botelles  m6s,  y 

presentalos  el  conte. 
Rafel       Secsio  de  boxeo  haur&. 
Nati        Res  t'  importa. 
Rafel       gConque  res  m*  importa?  jSi  no  se 

este  costat  de  qui  es! 
Nati         Manco  esplicasions  y  a  obedir. 
Rafel       Els  servire  un'  atra  botella...  y  el 

conte  qu*  el  presente  «Tita  la  Cara- 

basera. 

Nati        Paco,  traga  una  de  champ&n...  Espe- 
re...  la  traure  yo;  pues  se  1*  han  de 
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beure  Pepe  y  el  nou  amo  de  la  casa, 
y  vullc  donarli  « Lambert »  qu'  es  el 

millor.     (Fa  mutis  per  el  foro. 

Paco        jCom  vol  quedar  be! 

Rafel       gY  com  quedarem  mosatros? 

Pago        En  la  «Casa  de  Socorro »  faran  el 

parte  f  aCUltatiU.   (Mirant  als  inglesos. 

Eafel       Y  en  la  caseta  donaran  raho  de  mo- 
satros. 

Paco        Servix  un'  atra  botella  als  inglesos. 
Rafel       ^Conque  el  conte,  eh?  Se  suplica  no 
asistan  coches. 


PEPE  per  1'  esquerra  seguit  de  MARUJA. 

Pepe        gPero  es  que  no  pot  ser  qu'  em  dei- 

xes  tranquil? 
Maruja     gAcas  tu,  no  in'  has  robat  el  meu  so- 

siego  y...? 

Pepe  gEscomensem  en  els  robos  y  tot  eixe 
repertori  de  parauletes  propies  de 
chavala  cursi  y  sentimental? 

Maruja     ^Es  que  no  t'  enrecdrdes? 

Pepe         No  m' enrecdrde  de  res...  jY  deixam! 

Maruja     jMal  home! 

Pepe  Dismeu  mil  vegaes  seguides,  pero  en 
acabant  deixam  tranquil  pa  sempre. 

Maruja     Aixd  volgueres  tu,  pero  no  sera. 

Pepe        gPer  que?  jDiso!...  jAcabem  ya  d'  una! 

Maruja  gQue  vas  a  fer?...  jPegam!...  ;Es  lo 
unic  qu'  et  falta!... 

Pepe        ;Si  no  mirara!... 


NATI  per  el  foro  y  deixa  damunt  del  mostraor 
uneS'botelles  de  champan. 

^Que  pasa? 

jEsta,  qu'  esta  fent  la  tonta! 
<;Qu'  es  aixo  Maruja?  ^Aixina  corres- 
pons  al  favor  que  t'  he  fet  admitinte 
cuan  ya  estabes  despedida?  jMal, 
Maruja,  mal!... 

No 's  preocupe,  no  pasa  res.  Voste 
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m*  ha  recordat  que  soc  Maruja;  Ma- 
ruja  asi,  y  Maruja  deu  atendre  a  la 
clientela;  Maruja  deu  riure,  deu 
beure...  Sinoret  Pepe...  no  '1  molesta- 
re....  Duga  eixes  botelles...  Yo  les 
dure  a  la  taula...  Y  com  atres  vegaes, 
el  sinoret  Pepe  les  destapara  a  tirs. 
jA  tirs  les  destapara!  jQue  bona  pun- 
teria  te!  Anem,  que  Maruja  vol  beure, 
vol  ballar...  Maruja,  vol  riure.  (Transit) 
jEncara  que  Amparito  no  puga  con- 
tindre  les  sehues  llagrimes!...  Anem 
a  beure...  jAnem  a  divertirse!...  jAnem 
a  riure!...  Ja,  ja,  ja,  ja... 

(Mutis  de  MARUJA,  NATI  y  PEPE,  per  1'  esquerra. 
Al  fer  mutis,  a  PEPE).  gVeUS? 

i  Patrona!...  (S'aisa. 
^Atra  vega? 

Patrona  cobrar  plata,  si  mister  ir. 
Tu  ser  andalusio...  (PuM. 
Patrona,  mucho  bono. 
Pa  confitar. 

Ya  vach  cansantme  de  les  puiiaes  y 

del  andalusio. 

Sentar...  o  plata. 

jPlata!...  jAndalusio!  (Puna. 

Si  tornes  a  pegarme,  te  solte  la  gran 

cahira. 

jOh!,  malo. 

Mucho  malo.  ^Tu  quere  plata? 

Sentarse...  Sentarse. 

gNo  dla  yo  que  hauria  boxeo? 

Andalusio... 

Mucho  malo... 

Trinqui,  trinqui...  beber... 

Bono;  bono...   (Al  vore  la  botella  que  li  ensena. 

Sentarse,  sentarse. 

Sentanse  pero  amenasant  a  RAFEL).  jOh! 

Andalusio...  ; Mucho  mentiras!  Malo. 
.Trinqui,  trinqui...  Beber...  bono. 
iCamarada!...  (u  ofenx  ia  m&. 
Asd  faltaba...  jOyl... 
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Ingles  1  iCamaradaL. 

PACO  En  la  servilleta  s'  enrolla  la  mi).  jAy!... 

KAFEL         Son  molt  briltOS.        (Sona  un  tir  dint. 

Ingles  2  $Eh? 

Paco        Nada,  estan  de  broma. 
Ingles  1    jOld  raid!... 

Paco        A  vosatros  debia  aplegar  un  tir 
d'  eixos. 

Nati         Dins).  jRafel!...  Porta  eixes  dos  bote- 

]les  d*  ahi  damunt. 
Eafel       a  paco).  <:Que  botelles  vol  dir? 
Paco        Eixes  de  « Champan  Lambert ». 
Hafel      Pues  si  eixe  llauro  se  confla,  el  dia 

manco  pensat  se  queda  sense  casa. 
Paco        Eixe,  sols  fara  beure  bona  cosa  y  en 

acabant,  no  comprarli  la  finca  al  si- 

noret. 

Rafel        Poguera  Ser.  (Mutis  esquerra  en  les  botelles. 

Paco        Aixo  sera  lo  mes  probable.     (Va  a  fer 

compania  als  inglesos).  ^Que?...  ^MucllO  trill- 

qui?...  ^Mucho  bono?... 
Ingles  1    Yes...  bono... 
Ingles  2    Patrona,  mucho  rumbosa. 

(Li  oferix  una  copa. 

Paco  Yo,  no  beber. 

Ingles  2  Mi...  mucho.  jValensiaaaa!... 

Ingles  1  jValensia!... 

Paco  Ya  hu  vech,  ya...  (Tir  dins. 

Maruja  Dins).  jQue  punteria  tens,  Pepe! 

Pepe  Dins).  jBeu,  llecha!... 

Maruja  jChampan...  Vullc  molt  de  champan! 

Nelo  Dins).  ;Bon  vl!...  jBon  vi!... 

Nati  Dins).  Es  champan. 

Nelo  Laxant  o  com  se  diga...  Es  bo,  es  bo... 

Pepe  iBega,  Pepica! 

Ingles  1  jOld  raid! 

Pepica  Dins).  A  la  salut  de  tots  vostes... 

Ingles  2  Mucho  bono... 

Maruja  Pepe;  la  pistol  a,  vullc  yo  destapar 

1'  atra  botella  d'  un  tir.  . 

Pepe  jTintla,  valenta!... 

Nelo  Beu  tu,  Carot... 
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Margot  Dins).  Grasies;  a  la  sehua  salut. 
Paco        jBeber!...  Beber!... 


Ixen  tots  els  de  dins,  menos  MARUJA  y  PEPE  des- 
pues  de  sentirse  un  tir. 

PEPE  Dins).  .  jAy!... 

Nelo  gQue  has  fet?... 

Nati  jMaruja!... 

Pepica  has  tornat  loca?  (Atre  tir. 

(NELO,  per  la  esquerra  fuchint  cap  a  la  dreta. 

Nelo        jVacha  una  chentola!.,.  gEncara  vo- 
lien  que  yo  comprara  la  casa?... 

(Mutis  per  la  dreta  primer  terme. 

Paco        ^Quf  es  aixo? 

NATI  per  la  esquerra,  fuchint  s'amaga  en  el  mostraor. 

Nati  jA  quma  mal  hora  he  admitit  a  eixa!..„ 
Paco        gEixos  tirs?... 

(PEPICA  per  la  esquerra. 

Pepica      Maruja...  Maruja... 
Paco        gQue  pasa?... 

(MARGOT,  per  la  esquerra. 

Margot     Cuan  yo  dia  que  algo  mal  ocurriria... 

jSi  cuan  yo  entropese!... 
Paco        gQue  sosuix? 


MARUJA,  per  la  esquerra,  tambalechantse.  Darre- 
re  ve  RAFEL,  ocultanse  de  por;  sense  dir  res  se 
coloea  chunt  a  la  Direcsio. 

Maruja  ^Pa  que  fuchia?...  jSoc  Maruja!...  jSoc 
ya  com  vosatros  volleu  que  fora!... 
jYa  bee,  champan!...  jMolt  de  chain- 
pan!...  jQue  bo  es,  y  que  punteria 
tine  pa  trencar  el  coll  de  les  botelles 
a  tirs!...  jPepe  m1  ha  ensenat!...  jPepe, 
eixe  que  ha  caigut  pa  sempre!...  ;No 
1*  he  mort  yo,  sino  una  bala  perdu- 
da!...  jChampan!...  jDugau  botelles, 
pa  destaparles  a  tirs!...  jDugau  cham- 
pan!... jChampan!...  (Transisio).  jAy,  mare, 
que  desgrasia  soc! 

(Els  INGLESOS,  sense  inmutarse,  bebien;  choquen  entre 
si  les  copes  que  alsen,  y  canten  per  ultima  vegd  el 
famos  cuplet  «Valensia». 
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OBRAS  PUBLICADAS 


Num.  34   En  la  Nochebuena.  -  De  Felipe  Melia. 
»      35   Anima  valensiana.  -  De  Ignasi  y  Concheta 

Ruiz  (pare  y  fill  a). 
»      36  Sense  caraseta.  -  De  Santiago  Salles. 
»      37  El  sant  de  la  chica.  -  De  Jose  M.a  Garrido. 
»      :-j8   Els  Reys  dels  chiquets.  -  De  Felipe  Melia 

39   La  Oroneta.    De  Alberto  Martin. 
»      40   La  demana  de  la  novia.  -  De  don  Estanis- 
lao  Alberola. 

>  41   La  salvasid  de  la  casa.  -  De  Antonio  Vi- 

rosque. 

»      42   jPlora,  plora,  Visantet,  -  De  Jesus  Alvarez. 

>  43   jUn  home!  -  De  Pablo  G.  Bonell. 

LES  GLANDULES  DE  MONO,  (numero  extraordinari) 

De  Jos6  M.a  Juan  Garcia  y  Enrique  Beltran 
 —   50  sentims  cada  eixemplar   — — 


Tenim  a  la  venta  en  numero  extraordinari, 

I./  J^TsAO  IT  SECTOR 

O  REFRANERA  VALENSIANA 

del  llorechat  poeta  en  Estanislao  Alberola. 
TRES  ACTES,  UNA  PESETA 


Estan  a  la  venta  els  tomos  I,  II,  III  y  IV  de  esta 
Galena  (40  actes)  encuadernats  en  tela  mglesa, 
al  preu  de  5  pts.  cada  u. 


OBRAS  DE  ESTA  EDITORIAL 


LA  CUADRILLA  DEL  GATICO  NEGRO 

Por  J.  AZNAR  PELLICER.  -  3  ptas. 

Novela  de  costumbres  baturras,  copia  exacta 
de  la  realidad.  Se  felicitara  usted 
de  haberla  adquirido. 


—  BIBLIOTECA  STELLA  — 

Se  compone  de  tomitos  de  bolsillo  a  1  Pta.  tomo. 


Van  publicados: 

1.°  Tardes  de  provincia  (Poeslas)  por  J .  Lacomba 

%?  Aventura  de  viaje  (Hovela)  por  J .  Aznar  Pellicer 

3.  °  El  Buey  mudo  »     por  »      »  » 

4.  °  Sendas  de  Luz  (Poeslas)  por  M.  Bertolin  Pena 

5.  °  El  Safraner-Emigrantes  (Hovelas)  por  J.  Aznar  Pellicer 

6.  °  Las  Dos  Madres  (Novela)  por  J.  Aznar  Pellicer 

7.  °  La  que  no  supo  empezar,  id.  por  Antonio  Gascon 


GALERIA  DE  OBRES  VALENQANES 

Una  obra  semanal  a  40  centimes. 

En  tomos  de  10  obras,  eneuadernacion  tela  inglesa, 
a  CINCO  pesetas  tomo. 


  ARTE  VALENCIANO  

FOLCHI:  SU  OBRA  :-:  Por  Juan  Lacomba 
Un  voluminoso  tomo  profusamente  ilustrado 
En  rustica:  SEIS  pesetas. 


PI  COT  AZOSl     Por  M.  Pastor  Mata 


Cada  ejemplar,  eu  rustica:  DOS  ptas. 


